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Note:

This chapter is designed to provide a solid foundation of knowledge, with the goal of
deepening understanding and encouraging further exploration of the subject. The
content has been carefully selected to support effective learning and inspire students to
engage with the topic more deeply.

Author: Muhammad Asghar

Purpose: To contribute to education by offering insightful, valuable content that
enhances learning and understanding.

Copyright & Usage Policy
© 2026 Muhammad Asghar. All rights reserved.

No part of these notes may be reproduced, redistributed, or used for commercial
purposes without explicit written permission from the author. These notes are intended
solely for personal study and educational use.



	:کلاس: 12th
	:مضمون: اردو ( حصہ�
	:غزل:(4) 
	شاعر کا :نام: علامہ محمد اقبال (1877 ءتا 1838�
	‎                          🔰 غزل نمبر 1: 
	شعر ❖ ش
	●​جب عشق سکھاتا ہے آداب خود آگاہی 
	●​کھلتے ہیں غلاموں پر اسرار شہنشاہی 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ جب عشق انسان کو خود آگاہی اور بصیرت سکھاتا ہے، تب انسان کے اندر ایسے اسرار اور عظمت کے راز کھل جاتے ہیں جو عام غلاموں یا دنیاوی زندگی کے افراد کے لیے پوشیدہ ہوتے ہیں۔ یعنی عشق انسان کو روحانی اور داخلی شاہی مقام عطا کرتا ہے۔ 
	:تشریح:
	یہ شعر عشق کی روحانیت اور انسان پر اس کے اثرات کو بیان کرتا ہے۔ شاعر کہتا ہے کہ عشق صرف محبت نہیں بلکہ انسان کو اپنے اندر کی آگاہی اور معرفت سکھاتا ہے۔ جب عشق انسان کو یہ سبق دیتا ہے، تب وہ اندرونی طاقت، شعور اور عظمت کے اسرار سمجھنے لگتا ہے، جو عام لوگ یا غلام نہیں سمجھ پاتے۔ 
	جب"جب عشق سکھاتا ہے آداب خ�
	کھلتے"کھلتے ہیں غلاموں پر �
	شاعر نے یہاں عشق کو محض جذباتی عمل نہیں بلکہ ایک روحانی اور معرفتی سفر کے طور پر پیش کیا ہے، جو انسان کو اعلیٰ مقام اور اندرونی شاہی اسرار تک پہنچاتا ہے۔ 
	❖ شعر 2: 
	●​عطار ہو، رومی ہو، رازی ہو، غزالی ہو 
	●​کچھ ہاتھ نہیں آتا بے آہ سحر گاہی 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ چاہے تم عطار، رومی، رازی یا غزالی جیسے عظیم فلاسفر اور صوفی ہو، اگر صبح کے وقت سحر(�
	:تشریح:
	یہ شعر انسانی علم، حکمت اور روحانیت کے تعلق کو بیان کرتا ہے۔ شاعر نے یہاں دنیاوی یا علمی عظمت کے باوجود دل کی کیفیت اور جذبے کی اہمیت کو اجاگر کیا ہے۔ علم اور فلسفہ اگر دل میں اثر نہ ڈالے، تو اس کا حقیقی فائدہ نہیں ہوتا۔ 
	عطار"عطار ہو، رومی ہو، رازی ہو، غ؄�
	کچھ"کچھ ہاتھ نہیں آتا بے آہ �
	شاعر نے یہاں علم، حکمت اور دل کی روحانی کیفیت کے درمیان تعلق کو فلسفیانہ اور محسوساتی انداز میں بیان کیا ہے، کہ حقیقی معرفت دل کی آگاہی اور جذبے سے ہی حاصل ہوتی ہے۔ 
	❖ شعر 3: 
	●​نومید نہ ہو ان سے اے رہبر !فرزانہ!
	●​کم کوش تو ہیں لیکن بے ذوق نہیں راہی 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ اے دانشمند رہنما، ان سے مایوس مت !ہو! وہ محنت میں شاید کمزور ہوں، لیکن ذوق، شوق اور جذبے سے خالی نہیں ہیں۔ یعنی اگرچہ کوشش کم ہو، لیکن دل کی دلچسپی اور محبت موجود ہے۔
	:تشریح:
	یہ شعر رہنمائی، امید اور انسانی قابلیت کے تعلق کو بیان کرتا ہے۔ شاعر نے یہاں یہ بتایا ہے کہ بعض لوگ عملی طور پر زیادہ محنت نہیں کرتے، لیکن ان کے دل میں دلچسپی، شوق اور جذبہ موجود ہوتا ہے۔ اس لیے ان سے مایوس ہونا مناسب نہیں۔ 
	نومید"نومید نہ ہو ان سے اےر رہبر فرزانہ!" سے مراد یہ ہے کہ رہنما یا استاد کو ان افراد سے امید رکھنی چاہیے اور انہیں ترک نہیں کرنا �
	کم"کم کوش تو ہیں لیکن بے ذوق نہ�
	شاعر نے یہاں انسانی قابلیت، جذبے اور رہنمائی کی اہمیت کو فلسفیانہ اور محسوساتی انداز میں بیان کیا ہے، کہ کسی کی محنت کم ہونے کے باوجود، اس کا شوق اور ذوق اسے کامیابی کی طرف لے جا سکتا ہے۔ 
	❖ شعر 4: 
	●​اے طائر !لاہوتی! اس رزق سے موت اچھی
	●​جس رزق سے آتی ہو پرواز میں کوتاہی 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ اے روحانی !پرندے! اس رزق سے بہتر موت ہے جس رزق سے انسان یا روح کی پرواز کمزور ہو جائے، یعنی جو زندگی یا نصیب انسان کو بلندی اور ترقی کی طرف لے جانے کے بجائے محدود کر دے، وہ قابل قبول نہیں۔
	:تشریح:
	یہ شعر روحانیت، انسانی ترقی اور زندگی کی کیفیت کو بیان کرتا ہے۔ شاعر نے زندگی اور رزق کو محض جسمانی ضروریات تک محدود نہیں کیا، بلکہ روحانی پرواز، علم، شوق اور ترقی کے ساتھ جوڑا۔ اگر رزق یا زندگی ایسی ہو جو روحانی یا فکری پرواز میں رکاوٹ ڈالے، تو موت کو بہتر قرار دیا جا سکتا ہے، کیونکہ موت آزادی اور حقیقی پرواز کا موقع دیتی ہے۔ 
	اے"اے طا�
	اس"اس رزق سے موت اچھی، جس رزق سے آتی ہو پرواز م�
	شاعر نے یہاں زندگی، رزق، اور روحانی پرواز کی فلسفیانہ اور محسوساتی حقیقت کو بیان کیا ہے، کہ مقصد صرف زندہ رہنا نہیں بلکہ بلندی اور مکمل پرواز ہے۔ 
	❖ شعر 5: 
	●​دارا و سکندر سے وہ مرد فقیر اولی 
	●​ہو جس کی فقیری میں ہوئے اسد اللہی 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ وہ مرد حقیقی فقیر اور ولی ہے، جو دارا اور سکندر جیسے عظیم حکمرانوں سے بڑھ کر بلند مقام رکھتا ہے، کیونکہ اس کی فقیری میں اللہ کی طاقت اور روحانی عظمت کی شیرینی اسد(�
	:تشریح:
	یہ شعر دنیاوی طاقت، حکمرانی اور روحانی عظمت کے درمیان فرق کو بیان کرتا ہے۔ شاعر کہتا ہے کہ دنیاوی بادشاہ، جیسے دارا یا سکندر، بڑے اور طاقتور ہیں، لیکن جو شخص فقیر اور ولی ہے، اس میں روحانی طاقت اور اللہ کی قوت شامل ہے، وہ دنیاوی بادشاہوں سے بلند ہے۔ 
	دارا"دارا و سکندر سے وہ مرد �
	ہو"ہو جس کی فقیری میں ہوئے ا�
	شاعر نے یہاں دنیاوی طاقت اور روحانی عظمت کے فرق کو فلسفیانہ اور محسوساتی انداز میں بیان کیا ہے، کہ حقیقی بلندی اور شان دنیاوی اقتدار میں نہیں بلکہ اللہ کی معرفت اور فقیرانہ بلند پایہ میں ہے۔ 
	❖ شعر 6: 
	●​آئین جوانمرداں حق گوئی وہ بے باکی 
	●​اللہ کے شیروں کو آتی نہیں روباہی 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ جوانمرد اور حق گو لوگ وہ بے باک شخصیتیں ہیں جو سچائی اور بہادری سے کام لیتی ہیں۔ ایسے لوگوں کے سامنے چھوٹ، دھوکہ یا خوفزدہ رویہ )روباہی(روباہی) نہیں چلتا، کیونکہ اللہکے شی�
	:تشریح:
	یہ شعر بہادری، صداقت اور انسانی اخلاقیات کی عظمت کو بیان کرتا ہے۔ شاعر نے کہا ہے کہ اصل جوانمردی اور بے باکی سچائی اور ایمان پر مبنی ہوتی ہے۔ وہ لوگ جو اللہ کے شیر ہیں، یعنی بہادر، سچے اور ایمان والے ہیں، ان کے لیے دھوکہ، چالاکی یا خوف کا کوئی اثر نہیں ہوتا۔ 
	آئین"آئین جوانمرداں حق گوئی و�
	اللہ"اللہ کے شیروں کو آتی �
	شاعر نے یہاں بہادری، صداقت اور ایمان کی اہمیت کو فلسفیانہ اور محسوساتی انداز میں بیان کیا ہے، کہ حقیقی طاقت اور حریت کا راز ایمان اور جرات میں ہے، نہ کہ دھوکہ یا مکاری میں۔ 
	‎                       🔰 غزل نمبر 2: 
	شعر ❖ ش
	●​نہ تخت و تاج میں نے لشکر و سپاہ میں ہے 
	●​جو  بات مرد قلندر کی بارگاہ میں ہے 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ میں نے وہ عظمت یا مقام دنیاوی تخت و تاج یا لشکر و سپاہ میں نہیں دیکھا، جو مرد قلندر یعنی ولی، صوفی یا روحانی شخص کی بارگاہ میں پایا جاتا ہے۔ یعنی حقیقی عظمت روحانی اور معرفتی مقام میں ہے، نہ کہ دنیاوی طاقت یا شہرت میں۔ 
	:تشریح:
	یہ شعر دنیاوی طاقت اور روحانی عظمت کے فرق کو بیان کرتا ہے۔ شاعر کہتا ہے کہ دنیاوی اقتدار، سلطنت یا فوجی طاقت کے مقابلے میں، مرد قلندر کی بارگاہ میں جو عظمت، سکون اور روحانی بلندی ملتی ہے، وہ کہیں زیادہ قیمتی ہے۔ 
	نہ"نہ تخت و تاج میں نے لشکر و سپاہ م�
	جو"جو بات مرد قلندر کی بارگاہ م�
	شاعر نے یہاں دنیاوی شہرت اور روحانی معرفت کے فرق کو فلسفیانہ اور محسوساتی انداز میں بیان کیا ہے، کہ حقیقی عظمت اور قدر صرف روحانی اور معرفتی بلندی میں ملتی ہے۔ 
	❖ شعر 2: 
	●​صنم کدہ ہے جہاں اور مردِ حق ہے خلیل 
	●​یہ نکتہ وہ ہے کہ پوشیدہ لا الہ میں ہے 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ دنیا ایک بت خانہ صنم(�
	:تشریح:
	یہ شعر دنیاوی فریب اور روحانی حقیقت کے فرق کو بیان کرتا ہے۔ شاعر کہتا ہے کہ دنیا میں لوگ ظاہری چیزوں اور بتوں کے پیچھے بھٹکتے ہیں، لیکن حقیقی مردِ حق وہ ہے جو اللہ کی معرفت اور حق کے ساتھ جڑا ہوا ہے، جیسے خلیل اللہ۔ 
	صنم"صنم کدہ�
	مردِ"مردِ ح�
	یہ"یہ نکتہ وہ ہے کہ پوشیدہ لا الہ م�
	شاعر نے یہاں دنیاوی فریب، روحانی معرفت اور اللہ کے قربت کی فلسفیانہ اور محسوساتی تصویر کشی کی ہے، کہ اصل عظمت اور حقیقت صرف اللہ کی وحدانیت میں پوشیدہ ہے۔ 
	❖ شعر 3: 
	●​وہی جہاں ہے ترا جس کو تو کرے پیدا 
	●​یہ سنگ و خشت نہیں جو تری نگاہ میں ہے 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ حقیقی جہاں وہ ہے جو اللہ نے پیدا کیا ہے، نہ کہ وہ مادی چیزیں، جیسے پتھر اور اینٹیں، جو انسان کی نگاہ میں عظیم یا اہم دکھائی دیتی ہیں۔ یعنی دنیا کی حقیقت اللہ کی تخلیق اور قدرت میں ہے، نہ کہ صرف ظاہری مادی اشیاء میں۔ 
	:تشریح:
	یہ شعر اللہ کی تخلیق، مادی دنیا کی فریب کاری اور روحانی حقیقت کو بیان کرتا ہے۔ شاعر کہتا ہے کہ انسان اکثر مادی چیزوں کو بڑی اہمیت دیتا ہے، لیکن اصل جہاں اور حقیقی حقیقت اللہ کی قدرت اور تخلیق میں ہے۔ 
	وہی"وہی جہاں ہے ترا جس کو تو �
	یہ"یہ سنگ و خشت نہیں جو تری نگاہ م�
	شاعر نے یہاں مادی دنیا کی فریب کاری اور روحانی حقیقت کے درمیان فرق کو فلسفیانہ اور محسوساتی انداز میں بیان کیا ہے، کہ حقیقی جہاں اللہ کی تخلیق اور قدرت میں ہے، نہ کہ صرف ظاہری شکلوں میں۔ 
	❖ شعر 4: 
	●​مہ و ستارہ کے آگے مقام ہے جس کا 
	●​وہ مشتِ خاک ابھی آوارگان راہ میں ہے 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ جس کا مقام بلند اور اعلیٰ ہے، یہاں تک کہ وہ مہ و ستاروں کے آگے پہنچے گا، وہ ابھی مٹی کا چھوٹا سا وجود ہے اور راہ میں رہتے ہوئے آوارہ ہے۔ یعنی عظیم منزل کے لیے ابتدا میں چھوٹا اور سفر میں رہنے والا ہونا ضروری ہے۔ 
	:تشریح:
	یہ شعر انسان کی ترقی اور روحانی سفر کو بیان کرتا ہے۔ شاعر کہتا ہے کہ جو شخص بلند مقام حاصل کرے گا، وہ ابتدا میں معمولی اور محدود حالت میں ہوتا ہے، اور اپنی منزل تک پہنچنے کے لیے سفر کرتا رہتا ہے۔ 
	مہ"مہ و ستارہ کے آگے مقام ہے �
	وہ"وہ مشتِ خاک ابھی آوارگان راہ م�
	شاعر نے یہاں انسانی ترقی، صبر، اور بلند منزل تک پہنچنے کے لیے ابتدائی معمولی حالت کی اہمیت کو فلسفیانہ اور محسوساتی انداز میں بیان کیا ہے، کہ عظمت حاصل کرنے کے لیے ابتدا میں معمولی اور راہ میں رہنا ضروری ہے۔ 
	❖ شعر 5: 
	●​خبر ملی ہے خدایان بحر و بر سے مجھے 
	●​فرنگ رہ گزر سیل بے پناہ میں ہے 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ مجھے سمندر اور زمین کے خدایوں قدرتی(�
	:تشریح:
	یہ شعر دنیاوی مشکلات اور انسانی زندگی کی ناپائیداری کو بیان کرتا ہے۔ شاعر کہتا ہے کہ قدرتی قوتیں اور خدایان قدرتی(قدرتی مظاہر جیسے سمند�
	خبر"خبر ملی ہے خدایان بحر و بر�
	فرنگ"فرنگ رہ گزر سیل بے پناہ�
	شاعر نے یہاں قدرت، آزمائش اور انسانی زندگی میں آنے والے طوفانوں کی فلسفیانہ اور محسوساتی تصویر کشی کی ہے، کہ زندگی کے سفر میں مشکلات ناگزیر ہیں اور انسان کو ان سے نمٹنے کے لیے تیار رہنا چاہیے۔ 
	❖ شعر 6: 
	●​تلاش اس کی فضاؤں میں کر نصیب اپنا 
	●​جہان تازہ میری آہ صبح گاہ میں ہے 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ اپنی تقدیر یا نصیب کو اس کے اعلیٰ اور روحانی فضاؤں میں تلاش کرو، کیونکہ میری صبح کی آہ میں وہ نئی دنیا یا نیا جہاں چھپا ہوا ہے۔ یعنی نئی امید، نئے امکانات اور روحانی تجربات کے لیے دل کی آہ اور احساس ضروری ہے۔ 
	:تشریح:
	یہ شعر نصیب، روحانیت اور امید کی اہمیت کو بیان کرتا ہے۔ شاعر کہتا ہے کہ حقیقی مواقع اور روحانی تجربات عام نظر یا سطحی کوشش سے نہیں ملتے، بلکہ انہیں دل کی گہرائی اور احساس سے تلاش کرنا پڑتا ہے۔ صبح کی آہ، ایک علامت ہے نئے آغاز، تازہ امید اور روحانی بیداری کی۔ 
	تلاش"تلاش اس کی فضاؤں میں کر �
	جہان"جہان تازہ میری آہ صبح گاہ�
	شاعر نے یہاں نصیب، روحانی دریافت اور امید کی فلسفیانہ اور محسوساتی تصویر کشی کی ہے، کہ حقیقی خوشی اور کامیابی دل کی آہ اور روحانی بیداری سے جڑی ہے۔ 
	❖ شعر 7: 
	●​میرے کدو کو غنیمت سمجھ کہ بادہ ناب 
	●​نہ مدرسے میں ہے باقی نہ خانقاہ میں ہے 
	:مفہوم:
	شاعر کہتا ہے کہ میرے کدو عام(عام سا، چھوٹا سا ظرف�
	:تشریح:
	یہ شعر حقیقی قدر اور نایاب چیزوں کی اہمیت کو بیان کرتا ہے۔ شاعر کہتا ہے کہ ظاہری طور پر چھوٹا یا عام لگنے والا کدو بھی وہ چیز ہے جو روحانی یا معرفتی لحاظ سے نایاب اور قیمتی ہے، اور اسے پہچاننے والا ہی حقیقی فہم اور ذوق رکھتا ہے۔ 
	میرے"میرے کدو کو غنیمت سمجھ کہ ؁�
	نہ"نہ مدرسے میں ہے باقی نہ خانقاہ م�
	شاعر نے یہاں ظاہری معمولی چیز میں چھپی ہوئی حقیقی قدر اور نایابی کو فلسفیانہ اور محسوساتی انداز میں بیان کیا ہے، کہ اصل قیمت اور نایابی نظر سے نہیں بلکہ ذوق اور بصیرت سے پہچانی جاتی ہے۔ 
	Note: 


